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Installation manual 

  

EF-01-320-50 

*The contents of this user manual are subject to change without prior notice to the user in 

order to enhance performance of the products. 

เน้ือหาในคูม่อืฉบับน้ีอาจมกีารเปลีย่นแปลงโดยไมแ่จง้ใหผู้ใ้ชท้ราบลว่งหนา้ เพือ่ปรับปรุงประสทิธภิาพของผลติภณัฑ ์
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Check whether the product in the package is consistent with the installation instructions.  

Make sure the product is suitable for the use environment (pressure: 0.03 MPa-1 MPa, 

temperature:5°C-9 0°C). Check whether the product and spare parts are damaged. Turn off 

the waterway switch before installation. Prepare the tools you may need. 

 

 

กรุณาตรวจสอบวา่สนิคา้ในบรรจุภัณฑส์อดคลอ้งกับคูม่อืตดิตัง้หรอืไม ่ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่สนิคา้มคีวาม

เหมาะสมกับสภาพแวดลอ้มในการใชง้าน (แรงดัน: 0.03 MPa–1 MPa, อณุหภมู:ิ 5°C–90°C) ตรวจสอบ

วา่สนิคา้และอะไหลส่ ารองไมม่คีวามเสยีหาย ปิดสวติชน์ ้ากอ่นการตดิตัง้ เตรยีมเครือ่งมอืทีอ่าจจ าเป็นตอ้ง

ใช ้

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Before Installations / กอ่นตดิต ัง้ 

Installation Tools / เครือ่งมอืส ำหรบักำรตดิต ัง้ 

Screwdriver 

ไขควง 

Spanner 

ประแจเลือ่น 

Electric drill 

สวา่นไฟฟ้า 

Utility knife 

มดีอเนกประสงค ์

Allen Key 

ประแจหก

เหลีย่ม 

Level gauge 

ทีวั่ดระดับน ้า 

Thread seal 

tape 

เทปพันเกลยีวทอ่

ประปา 
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Product Dimension / ขนำดสนิคำ้ 

Installation Position / ต ำแหนง่กำรตดิต ัง้ 

น ้าผสม 

ร่องเดนิท่อ

ส าหรับน ้ารอ้น 

ร่องเดนิท่อ

ส าหรับน ้าเย็น 

พืน้กระเบือ้ง 

ผนัง 

กระเบือ้ง 

พืน้ 

พืน้กระเบือ้ง 

ชัน้วัสดุถมแนวท่อ 

ขนาดชอ่งเปิดส าหรับฝังก๊อก 

น ้าผสม 
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Select the depth of the 
embedded box embedded in 
the wall according to the 
thickness of the tile. 
 

เลอืกความลกึของกลอ่งฝังผนัง
ใหเ้หมาะสมตามความหนาของ
กระเบือ้ง 

 

 

 
 

Connect the pipe and valve with 
thread seal tape. 
 

เชือ่มตอ่ทอ่และวาลว์โดยใชเ้ทปพัน
เกลยีว 

 
 

Adjust the level and vertical of 
the valve and fix it 
on the wall with screws. 
 

ปรับระดับและความตัง้ฉากของ
วาลว์ใหต้รง แลว้ยดึเขา้กับผนังดว้ย
สกร ู

 
 
Perform a tightness test on 
the pipeline to check whether 
the pipeline is sealed without 
water leakage. 
 

ท าการทดสอบความแน่นของ
ระบบทอ่เพือ่ตรวจสอบวา่ทอ่ซลี
สนทิและไมม่กีารรั่วซมึ 

 

 
 

Use cement or other materials to 
cover the wall and valve box. 
 

ใชป้นูซเีมนตห์รอืวัสดอุืน่ ๆ ปิดผนังและ
กลอ่งวาลว์ 

 

 
 
According to the size of the 
picture above, make a hole in 
the top of the tile. 
 

ตามขนาดทีแ่สดงในภาพดา้นบน 
ใหเ้จาะรูบนกระเบือ้งดา้นบน 
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Rotate to remove the plastic 
cover. 

หมนุเพือ่ถอดฝาครอบพลาสตกิออก 

 

 
 
 

 
 

Install the control valve panel. 
 

ตดิตัง้แผงวาลว์ควบคมุ 

 
 

 

 
 
Install the handles and diverter 
wheel and fix them with screw. 
 

ตดิตัง้ดา้มจับและมอืหมนุทางสลับ
น ้า แลว้ขันยดึดว้ยสกร ู

 

 

 

 

 

• Do not use bathroom cleaners containing strong acids or alkalis to clean the installed 
fixtures. 

หา้มใชน้ ้ายาลา้งหอ้งน ้าทีม่สีว่นผสมของกรด-ดา่งเขม้ขน้ ในการท าความสะอาดสขุภัณฑท์ี่
ตดิตัง้ 
 

• Avoid using hard brushes, scouring pads, or abrasive sponges for cleaning, as they 

may scratch the surface of the equipment. Use a soft cloth or sponge for gentle 

cleaning. 

หา้มใชแ้ปรงขนแข็ง ฝอยขัด หรอืฟองขัดฝอก ในการท าความสะอาด เพราะจะท าใหเ้กดิรอยที่

ผวิฐานของอปุกรณ์ ควรใชผ้า้หรอืฟองน ้านุ่ม ๆ เช็ดท าความสะอาด 

 

• When removing or assembling accessories, place a thick cloth under the wrench to 

prevent scratches on the surface. 

การถอด–ใสอ่ปุกรณ์ตา่ง ๆ ควรใชผ้า้หนารองประแจ เพือ่ป้องกันการเกดิรอยบนผวิ 

 

 

 

 

 

 

 

 

Care and Maintenance Instructions / ค ำแนะน ำในกำรดแูลและบ ำรุงรกัษำ 

 

8 9 7 
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Product Warranty / กำรรบัประกนัสนิคำ้ 
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Product Warranty 

กำรรบัประกนัสนิคำ้ 

 

1. The company will consider warranty claims only for products with a warranty card, 
receipt, or other valid proof of purchase. The date of purchase is considered the 
starting point. Products without such documentation are not eligible for warranty 
service. 

บรษัิทพจิารณารับประกันสนิคา้เฉพาะสนิคา้ทีม่เีอกสารใบรับประกัน, ใบเสร็จรับเงนิ หรอื
หลักฐานการซือ้สนิคา้อืน่ๆ โดยนับจากวันซือ้-ขาย เป็นวันส าคัญ บรษัิทไมส่ามารถรับประกัน
สนิคา้ หากไมม่เีอกสารหลักฐานดังกลา่ว 
 

2. The warranty covers only product defects under normal usage. It does not cover 
damage caused by transportation, chemical corrosion, improper maintenance, 
incorrect installation, or internal blockages (e.g., drainage pipes, sanitary systems, 
etc.). 

เงือ่นไขการรับประกันครอบคลมุเฉพาะสนิคา้ตามสภาพการใชง้านปกตเิทา่นัน้ ไมร่วมถงึความ
เสยีหายจากการขนสง่, การผุกร่อนเนื่องจากสารเคม,ี การบ ารุงรักษาทีไ่มถ่กูตอ้ง และการ
ดัดแปลงตดิตัง้ทีไ่มถ่กูวธิ ีหรอืมสีิง่อดุตันภายในตัวสนิคา้, ทอ่น ้าทิง้, ระบบสขุาภบิาลหรอือืน่ๆ 
 

3. If a product under warranty cannot be used due to a manufacturing defect, the 
company will repair or replace only the defective part or unit. The warranty does not 
cover any incidental or consequential damages or costs beyond the product itself. 

หากพบวา่สนิคา้ทีอ่ยูใ่นระยะประกันไมส่ามารถใชง้านไดอ้ันเนื่องมาจากความผดิพลาดในการ
ผลติ บรษัิทจะซอ่มแซมหรอืเห็นสมควรเปลีย่นเฉพาะอะไหลห่รอืตัวสนิคา้เทา่นัน้ โดยความ
รับผดิชอบจะไมค่รอบคลมุถงึความเสยีหายหรอืค่าใชจ้่ายอืน่ๆ นอกเหนือจากตัวสนิคา้ 
 

4. For inspections, repairs, or part replacements beyond the warranty period, service 
fees will apply: 300 THB per unit in Bangkok and 500 THB per unit in metropolitan 
areas (VAT included, parts not included). 

กรณีใหบ้รกิารตรวจ, ซอ่มแซม, เปลีย่นอะไหลส่นิคา้ทีส่ ิน้สดุเงือ่นไขการรับประกัน ทางบรษัิทจะ
คดิคา่บรกิารในเขตกรุงเทพ 300 บาท/ชดุ และเขตปรมิณฑล 500 บาท/ชดุ (รวมภาษีมลูคา่เพิม่
แลว้ แตยั่งไมร่วมค่าอะไหล)่ 
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Remarks 

หมำยเหต ุ

• Before installation, please review the installation manual and ensure all installation 
dimensions and accessory positions are correct for proper usage. 

กอ่นการตดิตัง้สนิคา้ทกุประเภท ควรตรวจสอบวธิกีารตดิตัง้และระยะของอปุกรณ์ประกอบการ
ตดิตัง้ตา่งๆ จากคูม่อืการตดิตัง้เพือ่ใหไ้ดร้ะยะทีถ่กูตอ้งและสามารถใชง้านได ้
 

• Do not use cleaning agents containing corrosive substances, acids, or other products 
not suitable for plating surfaces. Do not use hard brushes or scouring pads. Damage 
caused by such cleaning methods is not covered by the warranty. 

หา้มใชน้ ้ายาท าความสะอาดทีม่สีว่นผสมของสารกัดกร่อน กรด ผลติภัณฑอ์ืน่ๆ ทีห่า้มใชก้ับวัสด ุ
หา้มใชแ้ปรงขนแข็ง หรอืฝอยขัด การท าความสะอาดดว้ยผลติภัณฑท์ีม่สีว่นผสมดังกลา่วจะไม่
อยูใ่นการรับประกันสนิคา้ 
 

• The company is not responsible for any damage resulting from disassembly or 
removal of the product, including related service costs. 

ทางบรษัิทขอสงวนสทิธิใ์นการรับผดิชอบความเสยีหายของสนิคา้ทีเ่กดิจากการถอด, รือ้ถอน 

รวมถงึคา่บรกิารตา่งๆ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


